| Catholic Church

Our Pastor/ Parroco
Rev. Fr. Adonis Gonzalez-Betancourt

Our Deacons / Diaconos
Jorge Luis Milian
Félix Humberto Gonzélez

Mass Schedule / Horarios de Misas
Sabado - Vigilia: 7:00 p.m. (Espaniol)
Sunday / Domingo
9:00 a.m. (English)

11:00 a.m. - 1:00 p.m. & 6:00 p.m. (Espafiol)

Daily Mass / Misa Diaria

from Tuesday to Friday / de Martes a Viernes
9:00 a.m.

Confessions / Confesiones
Saturday / Sabado: 5:00 p.m. - 6:30 p.m.

Office Hours / Horario de Oficina
from Monday to Friday / de Lunes a Viernes
8:30 a.m. -4:30 p.m.

Our Parish Staff / Personal Parroquial
Pastor / Parroco
pastor@stmartindeporrescc.org

Front Desk / Recepcién
office@stmartindeporresce.org

Bookkeeper / Contabilidad
Bookkepper@stmartindeporrescc.org

Religious Education / Educacion Religiosa
ccd@stmartindeporresce.org

Pastoral Assistant / Asistente Pastoral
pastoral.assistant@stmartindeporrescc.org

Contact us / Contactanos
Telephone: 305-248-5355
Fax: 305-245-3047

Visit us / Visitanos
Webpage / Pagina web
www.stmartindeporrescc.org

Address / Direccion
14881 SW 288th Street, Leisure City, FL 33033
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¢No te hedicho que si crees, verd
Quinto Domingo de Cuaresma " la gloria de Dios?” |
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Fifth Sunday of Lent CYCLE/CICLO A Quinto Domingo de Cuaresma

PARISH ANNOUNCEMENTS: ANUNCIOS PARROQUIALES:
Fifth Sunday of Lent Quinto Domingo de Cuaresma
= We remind you that every Friday during Lent we are praying the = Les recordamos que todos los viernes durante la Cuaresma estamos
Stations of the Cross at 7:00 pm and after we finish, we will have rezando el Santo Viacrucis a las 7:00 pm y al terminar tenemos la
Lenten soup to help those in need in our community. sopa de Cuaresma para ayudar a los necesitados de nuestra
= Don't forget to stop by our parish's religious items store and buy comunidad.
something you like. This way you are collaborating with your = No olviden pasar por la tienda de articulos religiosos de nuestra
community. parroquia y llevar algo que les guste. Asi estas colaborando con tu
comunidad.

uO/MARTIRSNSEMANA SANTA

Schedule 2026 |Hoirarios

HOLY THURSDAY / :30 p.m. - Evening Mass of the Lord’s Supper /
JUEVES SANTO Misa vespertina de la Cena del Senor
April 2 / 2 de Abril (BilinguesBilingual)

:00 p.m. — The Seven Words / Las Siete Palabra
4:00 p.m. — Rosario de la Divina Misericordia
5:00 p.m. — Good Friday Service (English/Inglés)
7:00 p.m. — Servicio de Viernes Santo (Espariol/Spanish)
8:00 p.m. — The Way of the Cross Live /

Via Crucis viviente

GOOD FRIDAY /
VIERNES SANTO
April 3 / 3 de Abril

HOLY SATURDAY / o G
SABADD SANTS 8:00 p.m. — Easter Vigil 7 Vigilia Pascual

April 4 / 4 de Abril (BilingluiesBilingual)

Scan the QR code to i e e
donate securely from [Eenallea vl e

- w47 para donar de forma segura
your phume.%ﬂ W desde tu telétono!
Thank you for your generosity! iGracias por tu generosidad!

T — i — — — T — — T — ———
| Parish Registration Form / Formulario de Registro Parroquial |
1 We invite you to join us as a member of our parish family by completing this registration form and returning it to the 1
1 Parish office (from 9:30 am to 4:00 pm) or drop in the collection during the mass. |
1 Lo invitamos a unirse a nosotros como miembro de nuestra familia parroquial completando este formulario de registro 1
| Vdevolviéendolo a la oficina parroquial (de 9:30 am a 4:00 pm) o entregdndolo en la colecta de la Misa. 1
|l Head of Household’s Name / Nombre del/la cabeza de familia: 1
: Address / Direccion: City/Ciudad St/Estado Zip/Cddigo postal :
1 Phone / Teléfono : Email/ Correo Electronico: I
| DO YOU NEED THE SACRAMENTS OF INITIATION? Yes or no/NECESITA LOS SACRAMENTOS DE INICIACION? (Si o no) 1
I You can choose how you want to make your offerings: Envelopes or Online Giving/ 1
| Usted puede escoger como quiere hacer su ofrendas: Sobres o donaciones en linea. 1
1 ENVELOPE/SOBRE # (If you have/si tiene) |
I if you don't have an envelope, will you use envelopes for the collection?/ si no tiene sobre, { Usaras sobres para la colecta? I
I Yes or not? ési o no? i I
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Fifth Sunday of Lent

TALLERES DE ORACION ¥ VIDA

No es decir “te arno!, ‘

es decir: “te amo y
elijo todos los dias
ante Dios”.

CURSO MATRIMONIAL

Informacio
Graciliano
Telf: (786)-

2-5119 (texto)
monik_arrieta@hotmail.com

ks m a 9:00 pm

06 sesiones

Weekly Collection / Ofrenda Semanal

Saturday / Sédbado
Mar 14, 2026

7:00 pm: ... $1,226.00

Sunday / Domingo
Mar 15, 2026

9:00 am:... $1,373.00
11:00 am:... $3,323.00
1:00 pm:... $1,614.00
6:00 pm:... $1,044.41
TOTAL COLLECTED:... $8,580.41

Thank you for your support
iGracias por tu Apoyo!

CYCLE/CICLO A

Quinto Domingo de Cuaresma

REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS
Lunes/Monday (7:00 pm)
+Emaus (Mujeres)
+Legion de Maria
+Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes)
+Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel)
+Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes)
+The Divine Will Encounter (Third Monday of the month at 7pm)
Martes/Tuesday (7:00 pm)
+Grupo de Oracién
+Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am)
+Con el Corazén de Fray Escoba (3er martes del mes)
Miércoles/Wednesday (7:00 pm)
+Maria Reina de la Paz (10am)
+Emaus (Hombres)
+Encuentro de la La Divina Voluntad (10am)
+RICA/OCIA
«Intercesion (2do & 4to miércoles del mes)
Jueves/Thursday (7:00 pm)
+Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIlI
+Cursillos de Cristiandad
+Altar Servers (2do jueves del mes)
+Hermandad del Sefior de los Milagros (3er jueves del mes)
Viernes/Friday (7:00 pm)

+Grupo de Jévenes/Youth Group

+Padres Unidos en Dios y Oracion (2nd viernes del mes 7pm)
+Asociacién del Sagrado Corazén de Jesus (2do viérnes del mes)
+English Prayer Group (3rd Friday of the month)

+Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm)
+KofC/Caballeros de Colon (first Friday of the month/primer viernes

del mes at 7:30 pm).
l bmw for

English Lectors and
Eucharistic Ministers

Saturday, March 28,10 am at the Church

N

Attendance is mandatory

-

Sunday, Mar 22, 2026
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Fifth Sunday of Lent CYCLE/CICLO A Quinto Domingo de Cuaresma

CATEQUESIS 76 PARA EL BOLETIN:
JESUS: LA RESURRECCION Y LA VIDA

El quinto domingo de Cuaresma nos presenta uno de los signos mas significativos del Evangelio de san Juan: la resurreccion de Lazaro. Este
relato nos ayuda a comprender de manera profunda quién es Jesus y qué significa creer en El. Ante el dolor y la muerte, Jesus se revela con
una afirmacion central de la fe cristiana: “Yo soy la resurreccion y la vida”.

El Evangelio comienza mostrando a Jesus profundamente cercano al sufrimiento humano. Jeslis ama a Marta, a Maria y a Lazaro, y se con-
mueve ante su dolor. Incluso llora. Con esto, el Evangelio nos ensefia que Dios no es indiferente al sufrimiento de las personas. La fe cristiana
no elimina el dolor, pero afirma que Dios esta presente en medio de él.

Cuando Jesus llega a Betania, Lazaro lleva ya cuatro dias en el sepulcro. Humanamente, no hay esperanza. Esta situacion representa también
nuestras propias experiencias de muerte: el pecado que se repite, la pérdida de la esperanza, las relaciones rotas, el cansancio espiritual. El
Evangelio nos invita a reconocer esas “tumbas” que existen en nuestra vida.

El didlogo de Jests con Marta es clave para la catequesis de este domingo. Jesus no solo promete una resurreccion futura, sino que se presenta
El mismo como la vida nueva que comienza ya. Creer en Jesus significa confiar en su presencia y en su poder transformador, incluso cuando
no comprendemos sus tiempos ni sus caminos.

Antes de realizar el signo, Jestis pide que retiren la piedra del sepulcro. Este gesto nos recuerda que Dios actiia, pero espera también nuestra
colaboracion. Quitar la piedra significa remover los obstaculos que impiden que la vida nueva de Dios entre en nosotros: el miedo, la descon-
fianza, el apego al pecado, la falta de perdon.

Cuando Jests llama a Lazaro por su nombre y le ordena salir, se manifiesta la fuerza de su palabra, capaz de vencer la muerte. Luego pide que
lo desaten. Este detalle nos ensefia que la resurreccion es un proceso: Dios nos devuelve la vida, pero necesitamos aprender a caminar libres,
dejando atras lo que nos ata.

La Cuaresma nos prepara para celebrar la Pascua, paso de la muerte a la vida. Este Evangelio nos invita a creer que Jesus tiene poder para
renovar nuestra existencia y a confiar en que, con El, ninguna situacion de muerte es definitiva.

Claves catequéticas para vivir la semana:

® Reconocer las situaciones de muerte en la propia vida.
® Descubrir a Jesus como fuente de vida nueva.

® (Colaborar con la gracia quitando las “piedras”.

Vivir la fe con esperanza pascual.

Propésito concreto:

Durante esta semana me comprometo a confiar mas en Jesus, pidiéndole que traiga vida nueva a aquellas areas de mi vida que necesitan ser
renovadas, y a dar un paso concreto de conversion: dejar un habito que me ata, reconciliarme con alguien o acercarme al sacramento de la
Reconciliacion como signo de fe y esperanza.

Entering Canaan
Day of Prayer and Healing for Men
Dia de Oracion y Sanacion para Hombres

Be Courageous.
WI!.[H[I Becam_e a Knight.
Join Now

Knights of Bt
Columbus' [ETAL

https:/iwww.kofc.orgles/index.html

Knights of Columbus

A Catholic Brotherhood Changing the World.

Do you or someone you know suffer from an abortion experience?
Tit 0 alguien que conoces ha sido herido por una experiencia de aborto?

We invite all baptized and practicing Catholic
men of our parish of San Martin de Porres to
join our Order.

ho is Love & Mercy
€8 Amor y Misericordia

St. Martin De Porres

i INVITAMOS A LOS MATRIMONIOS Y PAREJAS QUE
NOS ACOMPAREN! El 2do y 4to viernes del mes a
las 7:368 pm.

Contact
Archdiocese of Miami/ Respect Life Ministry
Project Rachel Ph 954-981-2984
projectrachel@theadom,org

Meeting every third Friday of the month at 7:30 pm
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Fifth Sunday of Lent CYCLE/CICLO A Quinto Domingo de Cuaresma

CATECHESIS 76 FOR THE NEWSLETTER:
JESUS: THE RESURRECTION AND THE LIFE

The Fifth Sunday of Lent presents us with one of the most significant signs of John's Gospel: the resurrection of Lazarus. This account helps
us to understand deeply who Jesus is and what it means to believe in Him. In the face of pain and death, Jesus reveals himself with a central
affirmation of the Christian faith: "I am the resurrection and the life”.

The Gospel begins by showing Jesus profoundly close to human suffering. Jesus loves Martha, Mary, and Lazarus, and is moved by their
pain. He even cries. With this, the Gospel teaches us that God is not indifferent to people's suffering. The Christian faith does not eliminate
pain, but it affirms that God is present in its midst.

When Jesus arrives in Bethany, Lazarus has already been in the tomb for four days. Humanly, there is no hope. This situation also represents
our own experiences of death: repeated sin, loss of hope, broken relationships, spiritual weariness. The Gospel invites us to recognize those
"tombs" that exist in our lives.

Jesus' dialogue with Martha is key to this Sunday's catechesis. Jesus not only promises a future resurrection, but He presents Himself as the
new life that begins now. Believing in Jesus means trusting in his presence and transforming power, even when we do not understand his
times and ways.

Before performing the sign, Jesus asks that the stone be removed from the tomb. This gesture reminds us that God acts but also expects our
collaboration. Removing the stone means removing the obstacles that prevent God's new life from entering us: fear, distrust, attachment to
sin, unforgiveness.

When Jesus calls Lazarus by name and orders him to leave, the power of his word, capable of conquering death, is manifested. Then he asks
to be untied. This detail teaches us that the resurrection is a process: God gives us back our life, but we need to learn to walk free, leaving
behind what binds us.

Lent prepares us to celebrate Easter, the passage from death to life. This Gospel invites us to believe that Jesus has the power to renew our
lives and to trust that, with him, no situation of death is definitive.

Catechetical keys to living the week:

® Recognize situations of death in one's own life.

® Discovering Jesus as a source of new life.

([E2]

® (Collaborate with grace by removing the "stones"”.
Living the faith with Easter hope.

Specific purpose:

During this week I commit myself to trust Jesus more, asking him to bring new life to those areas of my life that need to be renewed, and to
take a concrete step of conversion: to leave a habit that binds me, to reconcile with someone or to approach the sacrament of Reconciliation as
a sign of faith and hope.

e L 4 2 i VIVE UN CURSILLO DE
AT??T: Knights of [emi /S et CRISTIANDAD !

/ Join Now
Y/ Columbus
h“pS fhwww. kofc Drgu"e s/index.html

Caballeros de Colon st wss e s

. GURSIN'ORDERH DT BRES]

Una fraternidad de hombres catdlicos llevando el mundo a Cristo. &P - Abril9al12 #2295

Invitamos a todos los hombres bautizados y & CURSINORDE RS RES

= Abril 23 al 26 #270

= Para mis informacidén

catolicos practicantes de nuestra parroquia
San Martin de Porres a formar parte de
nuestra Orden . Mirian Santeliz

“1{T86) 406-5855

C}B\o s Vocal de PreCursillos JOin us!

Reunion cada tercer viernes del mes a las 7:30 pm |
Pm sh' We meet Fridays at 7:00 pm
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Fifth Sunday of Lent CYCLE/CICLO A Quinto Domingo de Cuaresma

EN LA TIERRA S AT A
(o)

. GRAN PEREGRINACION ACOMPANADOS
POR EL PADRE ADONIS . GONZALEZ,

PAnnoc'o‘D'E’LA" \IGLESIA _d
= SAN MARTIN 'DE PORRES. _

JORDANIA DONDE VISITAREMOS' LA
LEGENDARIA CIUDAD DE PETRA.

BASADO EN OCUPACION DOBLE (0] TRIPLE. SUPLEMENTO DE OCUPACION SENCILA : 5940 00
AL PRECIO DE $3,998.00 YA SE LE HA APLICADO UN DESCUENTO DE $152.00 POR PAGO EN
CHEQUE O EFECTIVO. NO APLICA A PAGOS HECHOS POR TARJETA DE CREDITO.

PARA MAS INEORMACGCION LLAMAR A BLANGCA GARCGIA
DE CAPITOL TRAVEL AL (305) 490-4318

Bpaez@capitol-travel.com

Encuentros de
of the D, Yo Divina Voluntad
il

Todos los miércoles a las 10:00 am
Parroquia San Martin De Porres

Encounter of

Third Monday of the memh

Parroquia San Martin De P

The Divine Will is a Catholic spiritual gift, largel

the writings of Servant of God Luisa Piccarreta, (‘:‘-':.. i \? Vivir en la Voluntad Divina es un Don, que Dios puede
representing thle ultlmaln_:;s:; of God t:) live, act, ?‘{; : ’\TOK&\. y quiere dar. Este Don hay que pedirlo, Conocerlo y
reign within R @ Divind Disponerse a Recibirlo.

Fiat Voluntas Tua Sicut in Caelo et in Terra

GRUPO DE O 10
Unidos por el p-rrl:u

de 8a -pﬂnnnquwa Car Maniin Ve Poxxes

le Invita
Todos los VMiartes a las 7:00 pm

Al abon=a — Aclovacitone — =cunLdad

Lecturas Diaria Daily Readings
Mar 23 - Lunes de la V semana de Cuaresma: Mar 23 - Monday of the Fifth Week of Lent:
Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 / Sal 22:1-3a, 3b-4, 5,6 /Jn 8:1-11 Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 / Ps 23:1-3a, 3b-4, 5,6 /Jn 8:1-11
Mar 24 - Martes de la V semana de Cuaresma: Mar 24 - Tuesday of the Fifth Week of Lent:
Nm 21:4-9 /Sal 101:2-3, 16-18, 19-21 /Jn 8:21-30 Nm 21:4-9 / Ps 102:2-3, 16-18, 19-21 / Jn 8:21-30
Mar 25 - Solemnidad de la Anunciacién del Sefior: Mar 25 - Solemnity of the Annunciation of the Lord:
Is 7:10-14 / Sal 39:7-8a, 8b-9, 10, 11 / Hb 10:4-10/ Lc 1:26-38 Is 7:10-14; 8:10 / Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 11 / Hb 10:4-10/ Lk 1:26-38
Mar 26 - Jueves de la V semana de Cuaresma: Mar 26 - Thursday of the Fifth Week of Lent:
Gn 17:3-9/ Sal 104:4-5, 6-7, 8-9 / Jn 8:51-59 Gn 17:3-9/ Ps 105:4-5, 6-7, 8-9 / Jn 8:51-59
Mar 27 - Viernes de la V semana de Cuaresma: Mar 27 - Friday of the Fifth Week of Lent:
Jer 20:10-13 / Sal 17:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7 / Jn 10:31-42 Je 20:10-13 / Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7 /Jn 10:31-42
Mar 28 - Sdbado de la V semana de Cuaresma: Mar 28 - Saturday of the Fifth Week of Lent:
Ez37:21-28 /Jer 31:10, 11-12ab, 13 /Jn 11:45-56 Ek 37:21-28 / Je 31:10, 11-12abcd, 13 /Jn 11:45-56
Mar 29 - Domingo de Ramos “De la pasion del Sefior”: Mt 21:1-11/ Mar 29 - Palm Sunday of the Lord's Passion: Mt 21:1-11 / Is 50:4-7 /
Is 50:4-7 / Sal 21:8-9, 17-18a, 19-20, 23-24 / Flp 2:6-11 / Mt 26:14-27,66 ||Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24 / Pp 2:6-11 / Mt 26:14—27:66
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s Residential & Commercial Income Tax
» Air Conditioning Especialista En ITIN —
» Repair, Installation & Service TITZIE 0 Stvat {Compeil o) b Cradit 9 D ool

B 305)749-2348

27610 S Dixie Hwy, Homestead, FL 33032

Juan &
Harry’s

WINDOWS and DOORS
REPARACION e INSTALACION

JULIO DIAZ
786-873-1608

Wheel Alignment

TOTAL SUSPENSIONMN
DIRECTIOM - ALIGNMENT

MVR: 72261 MVWV:95401

407 S Flagler Ave

REALTORS Homestead, FL330320

>, 6131171
HOURS: 10AM-Midnight 38 =8 48 "‘g:,’m (786) 942-0760
CHIVASBURGER.COM R SISy i (305) 247-2875
i et i JUAN PARTIDA
'F chivas.burger-——» ‘chivasburger partidacorp@gmail.com

| SEGUROS DE

SALUD

Servicios de Farmacia PARA TODA LA FAMILIA
N ecesftas ayuda, ”dmame . I ) Ofrecemos opciones de cobertura de:

F L h =N A N o
i R B e T B

(%)786-247-9322

<42 Dyomium
v "Available space"

T

: L L .-
8901 SW 157 AVE Suite 3 Miami, 33196
U H 2S00

Event

/ :
; : : ]
L= Venue ({4 Sabor Tropical
We Perfect Party Venue for An \\./’f o R Lo
Seeion g “Tu Supermercado Familiar”

Pt O asapumifsus= Fskimeeesy Gioleiirmifor = Mow Year Farty VISITANUESTRANUEVA CAFETERIA

and many more... we offer Catering and Photography. 289455 Dme HW‘F HUmBﬁT&Bd_F[S?}[BB

Ra rche Partida Farm Horario: Monday to Saturday 6:30 Amto 9:00PM
21310 SW 384 Street, Homestead, FlL 33034
Give us a call! SUNDAY 6:30T0 8 :30PM

Ana Partida Juan Partida

(305) 282-1605 (786) 942-0760 TELEFONO 305-245-2051 - FAX 305-245-2032
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>, /
i Trirra Cardona

TRIRRA'S LICENSED INSURANCE AGENT

TRAVEL

MEDICARE ADVANTAGE

)
4 y
r K >
: — Party Rental
+ SEGUROS DE SALUD / OBAMACARE * ANUALIDADES
+ SEGUROS DENTALES / VISION + HOSPITALIZACION W
+ SEGUROS DE VIDA + POLIZAS IUL
i
—
'a Cal

* SEGUROS DE AUTO

Right Equipment RENT TO OWN |
¢ Do you nead to print or L “"“m:rfp:d?rnﬁm " Ava.llable Space"

We specialized in CanNOMN copier and we service most brands  [MTTIETIITILE

CYCLE/CICLO A Quinto Domingo de Cuaresma

‘ |

* VIAJES

T i );\?86-650-657“3»%

HOSS HERNANDEZ

ATTORNEY AT LAW

HOSS HERNANDEZ, P.A.

3250 N.W. 7TH STREET
MIAMI, FLORIDA 33125

TEL: (305) 859-2222 FAX: (305) 938-0771
hosshernandezpa@gmail.com

canfomtereol? — \ SPECIAL GITIE

. Let our specialist suggest

the right equipment for you. ‘\
e
WWW. ccplersvc com o
“_ [NCLUDE: SERVICES, PARTS, TONERS "ESpaCiO disponible"

305'609'9480 | COPIER: /¢
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